Barnens
sprakliga




Ordlista

| den hér broschyren anvands en del ord som kanske
inte ar bekanta for dig. Har finns en ordlista dar du
kan kontrollera vad olika ord betyder.

VAD AR GRUNDLAGEN?

En lag &r en gemensam regel for alla finlandare. Grund-
lagen ligger till grund for alla andra lagar. | grundlagen
finns Finlands viktigaste spelregler och vérderingar.
Grundlagen styr alla andra lagar.

VAD AR STATEN OCH KOMMUNEN?

Finlands medborgare, alltsa alla finlandare, bildar en
stat. Riksdagen beslutar om statens arenden. Statens
omrade ar indelat i mindre delar, kommuner. Vissa
kommuner kallas ocksa stader. | kommuner som ar
stdder finns det ofta fler byggnader som ligger nar-
mare varandra.

Alla finlandare bor i en kommun. Kommunfullméaktige
beslutar om kommunens drenden. Kommunfullmak-
tige &r en grupp manniskor som bor i kommunen och
som har valts for att tala for alla invanare i val dar man
far rosta om man har fyllt 18 ar. Staten och kommu-
nerna ordnar tjanster for manniskorna.




VAD AR EN MYNDIGHET?

| myndigheterna arbetar vuxna som har fatt i uppdrag att
skota gemensamma arenden. Myndigheterna kan fatta
beslut som galler dig och som du maste folja. Myndighe-
ternas arbete styrs av lagen. Myndigheternas beslut ska
grunda sig pa lag. Myndigheter ar till exempel polisen eller
Folkpensionsanstalten (FPA), som betalar barnbidrag till
din vardnadshavare. Vardnadshavaren kan till exempel
vara dina foraldrar. Vardnadshavaren far alltsa pengar som
kan anvandas for att leva, till exempel for att kopa klader
eller mat, av staten Finland.

KIITOS!

POLIISI




VAD AR EN TJANST?

Manga myndigheter har till uppgift att produ-
cera tjanster som manniskor behover och an-
vander. Tjanster betyder att man far hjalp med
nagot, till exempel att man far ga till en lakare
nar man blir sjuk. Skola, dagvard, bibliotek och
kollektivtrafik, till exempel buss eller tag, ar
andra exempel pa tjanster.

VAD AR EN MINORITET?

OCH URSPRUNGSFOLK?

En minoritet dr en grupp méanniskor som till
exempel har ett annat sprak, en annan kultur
eller en annan religion an majoriteten av lan-
dets invanare. Ett ursprungsfolk &r en minoritet
vars forfader har bott forst pa gruppens omrade
innan forfaderna till majoriteten av landet har
anlant. Samerna ar Europas enda ursprungsfolk.

VAD AR FN?

Forenta nationerna, dvs. FN, dr en samar-
betsorganisation. Alla ldnder i varlden ar
medlemmar i FN, dar de samarbetar for fred
och manskliga rattigheter.




Vilka ar de sprakliga
rattigheterna?

Finland ar ett tvasprakigt land och Finlands natio-
nalsprak, eller officiella sprak, ar finska och svens-
ka. Det star i grundlagen. Myndigheterna ska se
till att finsksprakiga och svensksprakiga finlandares
behov uppfylls pa lika villkor. Det betyder att man
kan skota sina drenden lika bra pa bada spraken.

| grundlagen ndmns ocksa samernas, romernas
och andra gruppers ratt att bevara och utveckla
sitt eget sprak och sin egen kultur. | grundlagen
tryggas ocksa teckensprakigas rattigheter. Be-
stdmmelser om samernas och teckensprakigas
rattigheter finns ocksa i sarskilda lagar.

Vad ar modersmal
och kontaktsprak?

| Finland anvédnds ett system som kallas befolk-
ningsdatasystemet. | systemet samlas vissa upp-
gifter om alla finska medborgare och personer
som bor i Finland. Modersmalet &ar det sprak som
ar mest bekant for en sjalv. Det kan ocksa kallas
forstasprak. | systemet registreras ett modersmal
for varje person. Var och en har alltsa bara ett
officiellt modersmal.

Manga finldndare ar 4nda tvasprakiga eller
flersprakiga. Det betyder att man talar flera olika
sprak. Om personens modersmal &r nagot annat
an finska eller svenska, kan personen vilja vilket
sprak som anvands i kontakt med myndigheterna,
antingen finska eller svenska. Da talar man om
personens kontaktsprak.






Hur vet jag om jag
kan tala finska eller
svenska?

| spraklagen har det bestamts nar man har ratt
att anvdnda finska eller svenska tillsammans med
statens myndigheter, alltsa sddana som arbetar

i hela Finland, eller kommunens myndigheter.
Kommuner och andra myndigheter kan vara en-
sprakiga eller tvasprakiga.

De statliga myndigheterna ar alltsa tvasprakiga,
eftersom de arbetar i hela landet. Ett exempel pa
en sadan myndighet dr nddcentralen, vars num-
mer 112 man kan ringa i nddsituationer.




De myndigheter som arbetar inom ett en-
sprakigt omrade ar ensprakiga. Myndigheten
behover inte anvanda andra sprak an sitt
eget, finska eller svenska. Du har dnda ratt att
anvanda finska eller svenska tillsammans med
en ensprakig myndighet om myndigheten forst
kontaktar dig. Ibland maste myndigheterna
ocksa skaffa sig en tolk, om de inte forstar
det sprak som personen talar. Myndigheten
kan anda sjalv valja att arbeta ocksa pa andra
sprak, t.ex. engelska eller ryska.

| tvasprakiga omraden talas finska och svenska.
Tvasprakiga omraden finns i Finland bland annat
i Nyland, Egentliga Finland och Osterbotten.

ATT FUNDERA PA:

Ar din hemkommun eller stad
ensprakig eller tvasprakig?

Hur ar det med din grannkommun?



Finska och svenska ska synas i tvasprakiga myn-
digheters verksamhet. Till exempel:

. Myndighetens webbplats, webbsidor, finns
pa finska och svenska.

. Vagskyltarna i en tvasprakig stad ar pa
finska och svenska. Om du bor i en tva-
sprakig kommun, har du kanske markt att
namnet pa din hemgata ar bade pa finska
och svenska.

J | tvasprakiga kommuner informerar man till
exempel om att det kommit en ny lekpark
eller skejthall bade pa finska och pa svenska.

Du kan skicka ett brev till eller tala finska eller
svenska med tvasprakiga myndigheter. Myn-
digheterna ska vara i kontakt med méanniskorna
pa deras eget sprak. Myndigheten ska darfor
ta reda pa personens modersmal. Om perso-
nens modersmal dr nagot annat an finska eller
svenska, kontrollerar myndigheten personens
kontaktsprak. Kontaktspraket ar antingen finska
eller svenska.







Ratten till service pa det egna spraket innebar t.ex. att

. du far ga i skola pa ditt eget sprak, antingen finska eller svenska

J skolhdlsovardaren och skolkuratorn talar ditt sprak, antingen
finska eller svenska

. du kan skaffa ett busskort eller bibliotekskort pa ditt eget sprak

. ldkaren vid hélsovardscentralen talar ditt sprak

. om din cykel blir stulen, far du hjalp av polisen pa ditt eget sprak

Du har ratt att valja om du anvander finska eller svenska.
Myndigheten far inte be dig byta sprak.

TERVETULOA!
VALKOMMEN!

KOULU = SKOLA




Andra sprak

Finlands nationalsprak ar enligt grundlagen finska och svenska.
Svenskan och finskan kallas ocksa for Finlands officiella sprak. |
Finland talas 4nda ocksa manga andra sprak. | grundlagen namns
forutom finska och svenska ocksa samiska, romani och tecken-
sprak. Ar 2016 talades officiellt 157 olika modersmal i Finland,
men i verkligheten finns det ungefar 500 olika modersmal. Efter
finska och svenska ar det ryska, estniska, arabiska, engelska och
somaliska som har flest talare.

Alla méanniskor har enligt grundlagen ratt till sitt eget sprak och
sin egen kultur. De héar rattigheterna garanteras ocksa i manga
internationella dverenskommelser. Till exempel i FN: s konven-
tion om barnets rattigheter garanteras alla barn som hor till en
minoritetsgrupp eller ett ursprungsfolk ratt att njuta av sin egen
kultur och anvénda sitt eget sprak tillsammans med andra barn
och vuxna i den egna gruppen. Varje barn har ratt att vara sig
sjalv och att tala sitt eget sprak.

ATT FUNDERA PA:
Kanner du nagon
som har ett annat
modersmal an ditt?
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Den som har ett modersmal eller talar ett
sprak som inte talas sa mycket i Finland kan
uppleva att man behandlas olika pa grund av
spraket. Nagon kan till exempel fraga varfor
man talar ett annat sprak. Sadana fragor kan
ibland kannas trakiga. Om man behandlar na-
gon annan annorlunda bara for att den perso-
nen talar ett annat sprak, kan det vara diskri-
minering. Det star mera om diskriminering i
diskrimineringslagen. | diskrimineringslagen
star det till exempel att ingen far diskrimineras
pa grund av alder, sprak eller religion.

Man far vara stolt éver sin egen sprakkunskap
och sin kultur. Flersprakighet ar en del av Fin-
lands historia. Det finns manga fina saker i alla
sprak och kulturer, som dven andra barn kan
ha intresse av att bekanta sig med, till exempel
roliga ord, mat och musik. Olika sprak kan ock-
sa vara slakt med varandra, lite som varandras
kusiner, dvs. de kan ha liknande ord. Ibland
hander det till och med att samma ord betyder
olika saker pa olika sprak. Ett sddant ord ar till
exempel ordet rolig, som pa danska och norska
betyder lugnt.

ATT FUNDERA PA:

Vilka andra sprék eller
kulturer skulle du vilja
bekanta dig med? Vad ar
speciellt intressant med dem?
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Samiska

| Finland talas tre samiska sprak: nordsamiska, enaresamiska och
skoltsamiska. De samiska spraken ar vart ursprungsfolk samernas
sprak. De samisksprakiga har ratt att anvanda sitt eget sprak inom sitt
hembygdsomrade och med en del statliga myndigheter. Samernas
hembygdsomrade ligger i Norra Lappland, i kommunerna Sodankyl3,
Enontekis, Enare och Utsjoki. | de hdar kommunerna har samiska en
officiell stallning. | Sodankyla kommun har samiska officiell status i
Vuotso-omradet. Den officiella stallningen betyder att myndigheter-
na i omradet ska ge service pa samiska. En samisksprakig person far
till exempel tala sitt eget sprak med en hélsovardare.

Den samiska spraklagen innehaller skyldigheter fér myndigheter
bade inom och utanfér samernas hembygdsomrade. Samernas
sprakliga rattigheter ar mer omfattande, dvs. de ar flera, inom sam-
ernas hembygdsomrade an utanfor det.

Barn som talar samiska som modersmal har i hela Finland ratt till
dagvard pa samiska. Personer med kunskaper i samiska som bor
inom samernas hembygdsomrade har ratt att ga i skola pa samis-
ka. Undervisningen ska i huvudsak ges pa samiska. Samiska kan
undervisas som modersmal ocksa utanfor hembygdsomradet, bade
i grundskolan och i gymnasiet. Kommunen beslutar om undervis-
ningen ska erbjudas.
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Romani

Romerna &r ett minoritetsfolk som redan har bott i Finland
i cirka 500 ar. Romerna har sitt eget sprak, sin egen kultur
och sin egen flagga, men inte sitt eget land. Romani har
lange varit familjernas hemsprak. Utanfor det egna hemmet
och samhallet har det inte anvéants sa ofta. Forst under de
senaste artiondena har det borjat anvandas mer utanfor
hemmet. F6r romska barn och ungdomar kan det ordnas
undervisning i romani. Alla barn som talar romani far inte
undervisning i romani. Det &r viktigt att romska barn och
unga far undervisning i romani och miljoer dar spraket kan
anvandas. Undervisningen och den egna sprakliga miljon ar
viktiga med tanke pa bevarandet av spraket.

Teckensprak

| Finland anvédnds det finska och det finlandssvenska teck-

enspraket. En teckensprakig person kan vara t.ex. dov eller
horselskadad. En teckensprakig person kan t.ex. ocksa vara
ett barn som hor och har déva foraldrar. For teckenspraki-
ga barn ar det viktigt att fa undervisning i teckensprak och
teckensprakig undervisning.
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Tolkning &r en viktig tjanst for manga teckensprakiga.
Tolkens uppgift ar att dversatta spraket. Tolken 6versatter
de saker som den teckensprakiga har beréttat till finska
eller svenska och tvartom.

Myndigheterna i Finland har en skyldighet att framja
anvandningen av teckensprak.

Andra sprak

| Finland talas forutom de sprak som namns i grundlagen
ocksad manga andra sprak. Myndigheterna maste inte
ordna tjanster pa de andra spraken. En myndighet kan
anda ge service och hjalpa till pa flera sprak én vad som
bestdms i lagen.

Alla elever i den grundlaggande utbildningen borde fa
undervisning i modersmalet. Ibland &r det dnda svart att
fa undervisning. Undervisningen i det egna modersmalet
ar anda viktig for flersprakiga barn och unga.
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Vem Overvakar att de sprakliga
rattigheterna fungerar?

Varje myndighet dvervakar sjalv att den féljer spraklagen och samiska
spraklagen i sin egen verksamhet. Om man tycker att myndigheten
inte har fungerat sa att de sprakliga rattigheterna forverkligas, [6nar
det sig att kontakta den myndighet som har gett servicen. Om du till
exempel bor i en tvasprakig kommun och inte kan skaffa bibliotek-
skort pa ditt eget sprak, finska eller svenska, kan du beréatta det for
bibliotekets personal.

Riksdagens justitieombudsman 6vervakar att myndigheterna gor sa
som det star i lagen. Om du upplever att du har blivit diskriminerad
for att du har talat ditt eget sprak, kan du ocksa kontakta diskrimine-
ringsombudsmannen.
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Den har broschyren har getts ut av justitieministeriet.

Du kan ldsa mera om vart arbete med
sprakliga rattigheter pa adressen
https://oikeusministerio.fi/sv/sprakliga-rattigheter.

Du kan kontakta oss pa adressen
kieliasiat-sprakarenden.om@gov.fi.

% OIKEUSMINISTERIC)
JUSTITIEMINISTERIET




